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СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК 

ВЕРХОВНЫЙ СОВЕТ СССР 
 

 

09 November, 2018  

№ AF of the USSR-

0000169/09.11.2018  

The USSR,  
 

 

The Queen 

Buckingham Palace 

London SW1A 1AA 

United Kingdom 

  

Your Majesty! 

I express my sincere respect to You, Madam, 

in your person, to the United Kingdom of Great Britain and Northern 

Ireland! 

      

I have the honour to ask for your attention on behalf of the Union of Soviet 

Socialist Republics - again, in order to exclude possible understatement and 

uncertainty. 

On the basis of information your cousin Prince Michael of Kent visited 

Russia (RSFSR) in September of this year and held informal meetings (including 

on internal Affairs of the Soviet Union) with unauthorized persons, - for the second 

time I inform you about restoration of proper state administration within the 

borders of the Union of Soviet Socialist Republics (established following the 

results of the Second World war); I ask applicants for the territory of the USSR not 

to worry (including from the state of England and its sovereigns). 

    The great Soviet People will determine their own fate, taking into account 

the experience of hidden occupation from 1991 to the present day - on the basis of 

the "Declaration of the rights of the state and peoples of the Union of Soviet 

Socialist Republics (USSR) to all peoples of the world, States, heads of states, 

ministries, world and national banks, international public organizations". 

We are informed about the closure of private management companies, the 

RUSSIAN FEDERATION (RUSSIA) and others, we are not worried about their 

fate, because the owner of the land, resources, property, assets and liabilities of the 

USSR is the Soviet people, who did not transfer and did not trust their property to 

third parties, including trusts , pseudo - successors, occupiers in the status of 
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"continuity" and others, that under international law it is indisputably to determine 

all rights to the "Russian throne" of the multinational Soviet people – as all citizens 

of the USSR-Sovereigns, up to one. 

We are flattered by the charitable work by Prince Michael of Kent in Russia 

(RSFSR), but we urge you to leave the care and charity in our country, relying on 

the independent resolution of our own charitable and other balances; we ask you to 

remove the assets of such FUNDS and other (in the presence of sovereign fund) 

under the jurisdiction of the United Kingdom of Great Britain and Northern 

Ireland. 

    With great hope we look at the resolution of the issues of assets of the 

USSR in terms of their return to the Soviet Motherland from the UK according to 

the previously proposed mutually beneficial options for their implementation in 

order to productive mutual creative cooperation. 

In order to legally resolve the issues accumulated between the USSR and the 

UK, we express our readiness to send authorized representatives of the USSR for 

the implementation of the previously proposed balanced program, namely: 

- the oligarchs’ assets of Russia and other republics of the USSR are blocked 

by  your Government in your country to transfer on the balance of the Ministry of 

Finance of the USSR, leaving them in your country in the special accounts of the 

government of the USSR opened in banks of your country; 

- these assets will be provision and set-off of the development of friendly 

relations in transactions between the Government of your country and the 

Government of the Soviet Union for the acquisition of equipment: processing of 

agricultural products, various industries in the fields of building materials, 

construction machines and mechanisms, timber processing equipment, processing 

equipment of ore and non-metallic materials, fishing vessels and so on the whole 

range of restoration of our economy for social projects and programs to uplift the 

welfare of ordinary people. 

By placing the orders of the Soviet Government to the companies of your 

country thus the economy and business of your country will receive a powerful 

impetus in its development: the number of jobs will increase, poverty will 

decrease, crises will be leveled and so on not only in the territory of your country 

but also everywhere in the world for the benefit of other countries and peoples.  

We are ready to set the price of transactions 30% higher for your side than 

the price of such ordered equipment on the world market. 

The Soviet Government – the Supreme Council and the Council of Ministers 

of the USSR are ready and hope for fruitful cooperation of all bodies of the Soviet 

Union with You, Madam, with the Government of your country, with the leading 

companies of your country for the benefit and prosperity of our peoples. 

Please consider this letter to be legally binding in the Russian language of 

the original, the English translation is only for your Majesty's note. 
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We are looking forward to your answer by e-mail vs@ussr.tech 

Send the postal matter to address: 

Contact information (temporary address):  

P.O.B.14, 141 B Revolutsionnaya St., village Molokovo, Leninskiy district,    

Moscow region, Russian Federation, 142714. 

 

 

With respect and best wishes 

Chairman of the Presidium of the Supreme Council 

of the Union Soviet Socialist Republics 

Madam Valentina Ivanovna Reunova 

 

mailto:vs@ussr.tech
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Ваше Величество! 

Выражаю свое искреннее уважение к Вам, Мадам, 

в Вашем лице Соединенному Королевству Великобритании и Северной 

Ирландии! 

Имею честь просить Вашего внимания от имени Союза Советских 

Социалистических Республик -  повторно, для исключения возможной 

недосказанности и неопределенности. 

На основании сведений о посещении в сентябре сего года  Вашим 

двоюродным братом Принцом Майклом Кентским России (РСФСР) и 

проведении неофициальных встреч (в том числе по внутренним делам 

Советского Союза) с неуполномоченными лицами, -  вторично уведомляю о 

восстановлении надлежащего государственного управления в границах 

Союза Советских Социалистических Республик (установленных по итогам 

Второй Мировой войны); прошу претендентам на  территорию СССР - не 

беспокоиться (в том числе и со стороны государства Англия и его Суверенов).  

Великий Советский Народ самостоятельно определит свою судьбу, 

учитывая приобретённый опыт скрытой оккупации с 1991 года и по 

настоящий момент, -  на основе «Декларации прав государства и народа 

Союза Советских Социалистических Республик (СССР) всем народам мира, 

государствам, главам государств, министерствам, мировым и национальным 

банкам, международным общественным организациям». 

Мы информированы о закрытии частных управляющих компаний 

РОССИЙСКАЯ ФЕДЕРАЦИЯ (РОССИЯ) и другие, никак не обеспокоены их 

судьбой, поскольку   собственником  земель, ресурсов, имущества, активов и 

пассивов СССР является  Советский народ, который не передавал и не 

доверял своей собственности третьим лицам, в том числе трастам, псевдо 

правопреемникам, оккупантам в статусе «континуитет» и иным,  что 

защищено международном правом -  непререкаемо  определяет все права на 

«Российский престол» многонациональный Советский народ -  как всех  в 

совокупности граждан СССР – Суверенов, всех до одного. 

Мы польщены благотворительной деятельностью Принца Майкла 

Кентского в России (РСФСР), однако убедительно просим остановить его 

заботу и благотворительность в нашей стране, полагаясь на самостоятельное 

разрешение собственных благотворительных и иных балансов; просим 

удалить активы таких ФОНДОВ и другое (при наличии суверенных 
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капиталов) назад под юрисдикцию Соединенного Королевства 

Великобритании и Северной Ирландии. 

С большой надеждой смотрим на разрешение вопросов активов СССР в 

части их возврата на Советскую Родину из Великобритании согласно ранее 

предложенным взаимовыгодным вариантам их реализации в целях 

продуктивного взаимного созидательного сотрудничества. Вместе с тем, 

арестованные Великобританией активы, присвоенные отдельными 

гражданами СССР и вывезенные в Вашу страну, а также имущество, 

приобретенное на эти активы, обладают иммунитетом Советского Союза и 

подлежат возврату Советскому Правительству - в пользу всего советского 

народа (в случае отказа вашей стороны от взаимовыгодного сотрудничества). 

Путем правового разрешения накопленных между СССР и 

Великобританией вопросов, выражаем готовность направить полномочных 

представителей СССР для осуществления ранее предложенной  

сбалансированной программы в части: 

- проведения согласований о передаче на баланс Министерства финансов 

СССР заблокированных Великобританией  активов СССР, незаконно 

присвоенных  частными лицами и вывезенных в Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной Ирландии за период с 1991 года и по настоящий 

момент, при этом оставляя эти активы на специальных счетах государства 

СССР, открытых в банках Великобритании; 

- проведения согласований о принятии указанных активов в качестве 

обеспечения и зачета по товарным сделкам , исполняемым сторонами  по 

поставке промышленного, сельскохозяйственного, строительного  и иного 

оборудования , технологий гражданского назначения Советскому Союзу со 

стороны товаропроизводителей Великобритании; 

- со своей стороны, мы готовы согласованно установить цену (оплату) 

полагаемых товарных  сделок выше на 30%, чем по аналогичным контрактам 

мирового маркета, понимая необходимость сложной работы по выявлению и 

противостоянию преступным капиталам коррупционеров, воров и убийц, 

которые преднамеренно разместили похищенное имущество СССР в 

традиционно чистой от грязных денег Англии. 

Ваша всемерная забота о нуждах простых людей, мы надеемся, 

поддержит  планы взаимодействия по разрешению вопросов возврата  

преступно вывезенных активов  Советского Союза  - во благо мирных 

народов Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и 

Союза Советских Социалистических Республик. 
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Лично я, Советское Правительство - Верховный Совет и Совет 

Министров СССР готовы и надеемся на плодотворное сотрудничество   с 

Вами, Мадам, с Правительством вашей страны, ведущими компаниями вашей 

страны -  на пользу и процветание наших народов. 

Просим считать настоящее письмо имеющим юридическую силу на 

русском языке оригинала, английский перевод лишь к сведению Вашего 

Величества.  

 

Ожидаем Ваш ответ по электронной связи vs@ussr.tech    

Почтовые отправления направлять по адресу: 

Contact information (temporary address):  

P.O.B.14, 141 B Revolutsionnaya St., village Molokovo, Leninskiy district, 

Moscow region, Russian Federation, 142714. 

 

С уважением и наилучшими пожеланиями, 

Председатель Президиума Верховного Совета 

Союза Советских Социалистических Республик  

Валентина Ивановна Реунова 
 

mailto:vs@ussr.tech

